Onemli: 15. adim tamamlanmadan énce USB kablosunu baglamayin, aksi halde
yazilim dizgin bir sekilde yiklenmeyebilir.

Adimlari sirasiyla uygulayin. Kurulum sirasinda sorunla karsilasirsaniz, bkz: Sorun giderme,
sayfa 10.

NB! Arge shendage USB-kaablit enne 15. juhise téitmist, muidu ei pruugi tarkvara
install Gigesti toimuda.

Taitke juhised &iges jarjekorras. Hadlestusel tekkivate probleemide lahendamiseks vaadake
térkeotsingu juhiseid lk 10.

Tim bantlari ve bilesenleri kaldirin

Eemaldage kogu lint ja lisakomponendid

a Tum bantlar cikarin.

b Kagit tepsisini asagi dogru egin ve erisim
kapagini indirin. Gelen malzemeyi ve bilesenleri
cikarin.

a Eemaldage kogu lint.

b Laske sodtesalv ja seejarel ka paasuluuk alla.
Eemaldage pakkematerjalid ja -komponendid.

Bilesenleri kontrol edin

Windows CD ] yazici kartuslari kontrol paneli kaplamasi
Windowsi CD lﬂ\\]g‘\ rindikasseid (ﬁlkg?n)w, énceden takilmis
olabilir
Macintosh CD giic kablosu ve juhtpaneeli kate (kleebis,

Tutvuge seadme lisakomponentidega

véib juba kiljes olla)

Macintoshi CD adaptor

toitejuhe ja -adapter

| Kullanici Kilavuzu

kasutusjuhend CD-| *Ayrica satin alinabilir

* USB kablosu Kutunuzun igindekiler degisebilir

— * Mitakse eraldi
" * USB-kaabel

Teie komplekti sisu v&ib olla teistsugune.

HP PSC 1400 All-in-One series Kurulum Kilavuzu

Kombainseadme HP PSC 1400 All-in-One Series installijuhend




Kontrol paneli kaplamasini takin (takili degilse)

4

Kinnitage juhtpaneeli kate (kui see pole juba kiljes)

a Kontrol paneli kaplamasinin alt kismini bikin.
b Bandi kaldirin ve kaplamadan ayirin.

Kapagr kaldirin. Kaplamay: aygita yapistirin.

o 0

Kaplamanin dizgiin bir sekilde yapistigindan
emin olmak igin iyice bastirin.

Painutage juhtpaneeli katte alumist serva.

T Q

Eemaldage paneeli katte alumine serv ja tagaosa.

Tastke kaas iles. Kinnitage kate seadmele.

0

o

Suruge katet, et see kindlalt juhtpaneelile
kinnitada.

000000 O

ﬁ

A DIKKAT: HP Allin-One’in calismasi icin kontrol paneli kaplamasinin yapismasi gerekir!

ETTEVAATUST! Kombainseadme HP All-in-One té6lehakkamiseks peab juhtpaneeli kate olema
kinnitatud!

2 * HP All-in-One




Gic¢ kablosunu ve adaptérini baglayin

Uhendage toitejuhe ja -adapter

Onemli: USB kablosunu simdilik takmayin.
Bu kilavuzun ilerideki bir béliminde kabloyu
takmaniz istenecektir.

NB! Arge thendage USB-kaablit enne, kui jduate
juhendis vastavate juhisteni.

Acik/Devam digmesine basin

Vajutage nuppu Sisse/atka

Acik/Devam digmesine bastiktan sonra, yesil 1sik
Agik/Devam Sisse/jatka yanip séner ve sonra sirekli hale gelir. Bu islem

bir kac dakika sirebilir.

=

= —

p —

Ale=— — Parast nupu Sisse/jatka vajutamist hakkab
g = = roheline tuli vilkuma ning ja&b siis Ghtlaselt
al = pdlema. Selleks vaib kuluda kuni minut.
S

b

A DIKKAT: Kagit sikismasini énlemek icin, kagidi tepsinin icine dogru fazla itmeyin.

ETTEVAATUST! Paberiummistuste valtimiseks drge suruge paberit salves liiga kaugele.

HP All-in-One * 3




Erisim kapagini acin

Avage péaasuluuk

Erisim kapagini duruncaya kadar indirin.
Yazdirma tastyicisinin ortaya dogru hareket
ettiginden emin olun.

Laske paasuluuki alla, kuni see peatub. Veenduge,
et prindikelk liiguks keskele.

Yazici kartuslarini takabilmeniz icin aygit Agik olmalidir.

Prindikassetide paigaldamiseks peab seade olema sisse lilitatud.

Her iki kartusun da bandini cikarin

Eemaldage mélemalt kassetilt kleeplint

Pembe bandi her iki yozici kartusundan da
cekerek cikarin.

Eemaldage mélemalt prindikassetilt kleeplint,
tdmmates selle roosast sakist.

A DIKKAT: Bakir renkli temas noktalarina dokunmayin ya da kartuslarin bantlarini yeniden
yapistirmayin.

ETTEVAATUST! Arge puutuge vasevarvi kontakte ega kleepige kassette uuesti kinni.

4 ¢ HP All-in-One




Uc renkli yazici kartusunu takin

Sisestage kolmevarviline prindikassett

a Ug renkli yazici kartusunu Mavi HP logosu iste gelecek
sekilde tutun.

b Ug renkli yazici kartusunu soldaki yuvaya yerlestirin.

¢ Kartusu yerine oturuncaya kadar yuvaya yavasca itin.

a Hoidke kolmevarvilist prindikassetti nii, et sinine HP logo
jaaks tlespoole.

b Asetage kolmevérviline prindikassett vasakpoolse pesa ette.

¢ Suruge kassett tugevalt pessa, kuni see oma kohale lukustub.

Siyah yazici kartusunu takin

Sisestage must prindikassett

a Siyah yazici kartusunu mavi HP logosu uste gelecek
sekilde tutun.

b Siyah yazici kartusunu sagdaki yuvaya yerlestirin.
¢ Kartusu yerine oturuncaya kadar yuvaya yavasca itin.

d Erisim kapagini kapatin.

a Hoidke musta prindikassetti nii, et sinine HP logo jaéks
tlespoole.

b Asetage must prindikassett parempoolse pesa ette.
¢ Suruge kassett tugevalt pessa, kuni see oma kohale lukustub.

d Sulgege luuk.

HP All-in-One * 5



Yazici kartuslarini hizalayin

Joondage prindikassetid

Kartuslar takildiktan sonra bir yazici kartusu hizalama
sayfasi yazdirilir. (Bu birka¢ dakika sirebilir.)

a Kapagi kaldirin. Hizalama sayfasini, 8n yiizi
asagiya gelecek sekilde camin zerine yerlestirin.
Kapagr kapatin.

b Tara digmesine basin.

Acik/Devam 151g1 yanip sénmeyi birakhiginda,
hizalanma tamamlanmistir. Hizalama sayfasini geri
dénustirin ya da atin.

Parast kassettide sisestamist prindib kombainseade
prindikassettide joondamise lehe. (Selleks v&ib kuluda
m&ni minut.)

a Tastke kaas iles. Asetage joondusleht (esipoolega
allpool) klaasi vasakpoolsesse esinurka, ilemine
serv ees. Sulgege kaas.

b Vajutage nuppu Skannimine.

Kui tuli Sisse/jétka I6petab vilkumise, on
joondamine valmis. Joonduslehe vaib dra visata vai
jaatmekaitlusse anda.

Bilgisayarinizi acin

Lulitage arvuti sisse

a Bilgisayarinizi acin, gerekirse oturum acin ve daha
0 \ sonra masaistinin gérinmesini bekleyin.

b Acik olan programlari kapatin.

a Lilitage arvuti sisse, vajadusel logige sisse ning
oodake, kuni kuvatakse té6laud.

b Sulgege k&ik avatud programmid.

6 * HP All-in-One




Dogru CD’yi secin

Sisestage dige CD

W
Windows Kullanicilar:: Macintosh Kullanicilar:
a HP All-in-One Windows CD'sini takin. a HP Allin-One Macintosh CD’sini bulun.
b Ekrandaki yénergeleri izleyin. b Sonraki adima gecin.
Windowsi kasutajad: Macintoshi kasutajad:
a Sisestage kombainseadme HP All-in-One a Ofsige iles kombainseadme
Windowsi CD. HP All-in-One Macintoshi CD.
b Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid. b Jatkake jargmise juhisega.

Baslangic ekrani gérinmezse, Bilgisayarim’i
ardindan CD-ROM simgesini ve setup.exe
dosyasini cift tiklatin.

Kui kaivituskuva ei ilmu, topeltkldpsake ikooni Minu
arvuti (My Computer), topeltkldpsake CD-ROM-i
ikooni ning seejarel topeltklspsake faili setup.exe.

HP All-in-One * 7




.I 5 USB kablosunu baglayin
Uhendage USB-kaabel

Windows Kullanicilar:: Macintosh Kullanicilan:

Ekranda USB kablosunu baglamanizi isteyen USB kablosunu HP All-in-One Grininin
komutun gériinmesi icin birkag dakika beklemeniz arkasindaki baglanti noktasina ve
gerekebilir. ardindan bilgisayarinizdaki herhangi
Komut istemi gérindiskten sonra, USB kablosunu bir USB baglant noktasina baglayn.

HP All-in-One Grininin arkasindaki baglanti
noktasina ve ardindan bilgisayarinizdaki herhangi
bir USB baglanti noktasina baglayin.

Windowsi kasutajad: Macintoshi kasutajad:
Vaib kuluda mitu minutit, enne kui kuvatakse Uhendage USB-kaabel kombainseadme
USB-kaabli thendamise soovitus. HP All-in-One tagakiljel asuvasse porti
Vastava teate ilmumisel thendage USB-kaabel B'gg sellf teine ofs monda oma arvut
kombainseadme HP All-in-One tagakiljel asuvasse port.
porti ning selle teine ots ménda oma arvuti
USB-porti.
T 1P - AlLIn-Dna Series
B )
e Z 3
:
ik
e =H 'ﬂ']‘ WA
Ok ol eEs e T N
l il « Back \ (]

8 ¢ HP All-in-One



Yazilim yikleme islemini tamamlayin

16

Viige tarkvara install I6pule

Windows Kullanicilar:: Macintosh Kullanicilar:
Ekrandaki yénergeleri izleyin. Simdi Kayit Olun a HP Allin-One Macintosh CD’sini takin.
ekranini tamamlayin. Kurulumu tamamladiniz,

b HP All-in-One Installer simgesini cift

tebrikler! tiklatin.

¢ Tum ekranlar tamamladiginizdan emin
olun (Kurulum Yardimcisi dahil). Kurulumu

tamamladiniz, tebrikler!
Windowsi kasutajad:

Jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid. Taitke kuval
Sign up now (Registreerumine) esitatud véljad ja
juhised. Palju nne installi [8puleviimise puhul!

& HP - All-In-One Serles

Macintoshi kasutajad:

a Sisestage kombainseadme HP All-in-One
Macintoshi CD.

AT ¥ N b Topeltklapsake ikooni

= HP All-in-One Installer.

— : ¢ Veenduge, et taidetud oleksid

— kaikidel kuvadel esitatud véljad ja
juhised, sealhulgas ka Setup Assistant

Bu ekranlari gérmezseniz, bkz: Sorun giderme, (Hadlestusabiline). Palju 6nne installi
sayfa 10. lpuleviimise puhul!

Kui neid kuvasid pole néha, vaadake térkeotsingu

juhiseid Ik 10.

HP All-in-One * 9



Sorun: (Yalnizca Windows) USB kablosunu baglamanizi séyleyen ekran
gérmediniz.

Coézim: Tim ekranlari iptal edin. HP All-in-One Windows CD'sini ¢ikarin ve yeniden
takin. 14. adima bakin.

F|Jll Hardwaro Wiz

ox Nappy duak. et

‘wlcome o the Found New
ard

T st e st e b

=

@ b mai iy P

Sorun: (Yalnizca Windows) Microsoft Donanim Ekle ekranlari gérinir.

Eylem: Tom ekranlarda iptal’i tiklatin. USB kablosunu cikarin, daha sonra
HP All-in-One Windows CD’sini yeniden takin. 14. ve 15. adima bakin.

Sorun: (Yalnizca Windows) Aygit Kurulumu Tamamlanamadi ekrani gérintileniyor.

Cozim: Kontrol paneli kaplamasinin sikica takilmis oldugundan emin olun. 4. Adim’a
bakin. Aygitin baglantisini ¢ikarin ve yeniden takin. Tum baglantilari kontrol edin.
USB kablosunun bilgisayara bagli oldugundan emin olun. USB kablosunu klavyeye
ya da giic gelmeyen bir hub’a baglamayin. 15. Adima bakin.

Probleem: (ainult Windowsi puhul) te ei nainud kuva, kus éeldaks, millal hendada
USB-kaabel.

Lahendus: sulgege kaik kuvad. Eemaldage ja sisestage uvuesti HP All-in-One
Windowsi CD. Vt juhist 14.

Probleem: (ainult Windowsi puhul) kuvatakse Microsofti aken Uue riistvara lisamine
(Add New Hardware).

Lahendus: klspsake kaigil kuvadel nuppu Cancel (Loobu). Lahutage USB-kaabel ning
sisestage kombainseadme HP All-in-One Windowsi CD. Vi juhiseid 14 ja 15.

Probleem: (ainult Windowsi puhul) kuvatakse teade Device Setup Has Failed To
Complete (Seadme installi Idpuleviimine nurjus).

Lahendus: veenduge, et juhtpaneeli kate oleks kindlalt paigas. Vt juhist 4. Lahutage
seade vooluvérgust ja Ghendage siis uuesti. Kontrollige kaiki thendusi. Veenduge,
et USB-kaabel oleks arvutiga thendatud. Arge thendage USB-kaablit klaviatuuri véi
toiteta jaoturi kilge. Vt juhist 15.

10 ¢ HP All-in-One



1 agik/devam |y —[§]
2 kagit denetle [ 1
3 kartus denetle e °
4 iptal | X
5 kopya sayisi 19
6 %100 | 1100%
7 sayfaya sigdir o
8 diz kagit @l
9 fotograt kagidi —@'
10 siyah -
11 renkli | s

12 tara S
HP PSC

Teise keele leiate lehe teiselt poolelt.

%100 geri dénistirilmis kagida basilimistir.

Yardim igin www.hp.com/support adresini ziyaret edin.

© Copyright 2005 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Printed in [].

Acik/Devam digmesi: Acik. Kagit
stkisikhgini giderdikten veya yazici
kartusu sorununu cézdikten sonra
kullanin.

Kagit Denetle 151g1: Kagidin dogru

bir sekilde yiklenmedigini veya kagit
stkismasi oldugunu gésterir.

Kartus Denetle 151§1: Yazici kartusunun

temizlenmesi veya degistirilmesi
gerektigini gosterir.

4 iptal digmesi: Isi durdurur.

Kopya sayisi digmesi: Kopya sayisini
ayarlar. Hata olarak “E” gésterir.
Kullanici Kilavuzu'nda 1. Bélime bakin.

%100 digmesi: Kopya boyutunu orijinal
belgenin gercek boyutuna ayarlar.
Sayfaya sigdir digmesi: Kopyayi sayfa
boyutuna ayarlar.

Diz kagit digmesi: Kagit tirint diz
olarak ayarlar.

Fotograf kagidi digmesi: Kagit tirini
fotograf olarak ayarlar.

10 Siyah digmesi: Siyah beyaz kopyalama

isini baslatir.

11 Renkli digmesi: Renkli kopyalama isini

baslatir,

12 Tara digmesi: Orijinal belgeyi

bilgisayara kopyalar.
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Q7286-90223

MM

1 Sisse/jétka, nupp: sisselilitus.

1 sisse/ jatkamine || &) =—[§} Vajutage seda nuppu ka parast
2 beri k limi paberiummistuse vai prindikasseti
pabert kontrotimine O probleemi karvaldamist.
3 prindikasseti kontrollimine e °
4 katkestamine | X 2 Kontrollige paberit, tuli: naitab, et
paber pole digesti salve asetatud véi
et seadmes on ummistus.
5 koobiate arv I% 3 Kontrollige tindikassetti, tuli: naitab,
P 1-9 et prindikassetti on vaja puhastada vai
6 100% 100% vahetada vai et paasuluuk on lahti.
7 lehele sobitamine i 4 Katkesta, nupp: seiskab
kaimasoleva t66.
8 tavapaber @' @' 5 Koopiate arv, nupp: eksemplaride
9 fotopaber arvu seadmine. ,E” t&histab tdrget.
Vt kasutusjuhendi 1. peatikki.
10 mustvalge - 6 100%, nupp: koopia tuleb
@"E originaaliga Ghesuurune.
1 varviline | mmm 7 Mahuta lehele, nupp: reguleerib
koopia suurust vastavalt paberi
formaadile.

12 skannimine 6
HP PSC

8 Tavapaber, nupp: madrab paberi
tiUbiks tavapaberi.

9 Fotopaber, nupp: madrab paberi
tiUbiks fotopaberi.

10 Mustvalge, nupp: alustab mustvalget
paljundustésd.

11 Varviline, nupp: alustab varvilist
paljundustésd.

12 Skannimine, nupp: kopeerib originaali
arvutisse.

Sayfanin diger yizine baska bir dil.

Trokitud 100% Umbertéétatud paberile.

Abi saamiseks kilastage veebisaiti www.hp.com/support
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